
ความหมายและการจัดจำพวกคำเรียกข้าวภาษามาเลย์

เบือหา1ของบทนี เริ่มต้นจากการระบุคำเรียกข้าวบอกหมวดและคำเรียกข้าวเฉพาะเจาะจง 
ตามด้วยผลการวิเคราะห์องค์ประกอบทางความหมายซึ่งแบ่งเป็นการวิเคราะห์คำเรียกข้าวบอก 
หมวดและการวิเคราะห์คำเรียกข้าวเฉพาะเจาะจง แสดงด้วยมิติแห่งความแตกต่างพร้อมอรรถลักษณ  ์
บรรยายคำศัพท์ด้วยแผนภูมิโครงสร้างต้นไม้และการแจกแจงองค์ประกอบ หลังจากนันจึงนำเสนอ 
เป็นตารางแสดงการจัดจำพวกของคำเรียกข้าวทั้งหมด พร้อมประกอบคำอธิบาย แล้วสรุปผลใน 
ท้ายสุด

6.1 คำเรียกข้าวบอกหมวดและคำเรียกข้าวเฉพาะเจาะจงภาษามาเลย์
ในภาษามาเลย์ คำเรียกข้าวบอกหมวดที่ทรงคุณสมบัติครบทั้งห้าประการตามหลักเกณฑ์ 

การระบุคำเรียกข้าวบอกหมวดในหัวข้อที่ 3.4.2 มีทั้งหมด 3 คำ ดังนี้

บทท่ี 6

1) padi /pardi:/ <ข้าวที่เป็นพืช>
2) beras /bsrâs/ <ข้าวที่เป็นเมล็ดพืช เอาเปลือกแข็งออกแล้ว:
3) nasi /narsi:/ <ข้าวที่เป็นอาหาร อาหาร>

เมื่อพิจารณาด้วยเกณฑ์แรกเรื่องการเป็นคำเดี่ยว พบว่าภาษามาเลย์มีคำเรียกข้าวที่เป็นคำ 
เด่ียว จำนวน 4 คำ คือ padi, beras, nasi, bubur แต่เมื่อพิจารณาด้วยเกณฑ์ที่สองเรื่องการม ี
ความหมายครอบคลุม พบว่า คำว่า bubur <ข้าวที่เป็นอาหาร ข้าวต้มสุก> เป็นคำที่จัดระดับ 
ความสัมพันธ์ทางความหมายแล้ว อยู่ภายใต้คำว่า nasi เนื่องจากเมื่อสอบถามความหมาย1ของคำนี 
จากผู้บอกภาษาทังสามคนแล้ว ได้ข้อมูลตรงกันว่า คำว่า nasi มีความหมายครอบคลุมถึงคำว่า bubur 
ด้วย ดังตัวอย่าง “Bubur ia lah nasi, memanggil sama nasi bubur awak atau bubur nasi. Tctapi 
cakap bubur biasanya.” <bubur เปน nasi จะเรยกว่า nasi bubur หรอ bubur nasi กได. แต่ปกติพูดว่า 
bubur เฉยๆ> เป็นด้น เพราะฉะนั้น คำว่า bubur จึงเป็นคำที่มีความหมายอยู่ภายใต้คำว่า nasi และไม ่
จัดเป็นคำเรียกข้าวบอกหมวด แม้จะมรูปศัพทเปนคำเดยวเช่นเดียวกับคำว่า padi, beras, nasi ท่ีเป็น 
คำเรียกข้าวนอกหมวด จัดระดับความสัมพันธ์แล้วอยู่ในระดับเดียวกัน เนื่องจากผู้บอกภาษาต่างให้ 
ข้อมูลตรงกันว่า “Padi bukan beras, bukan nasi.” Cpadi ไม ่ใช ่ beras, ไม ่ใช ่ nasi.> “Beras bukan 
padi, bukan nasi.” <beras ไม่ใช ่ padi, ไม ่ใช ่ nasi> และ “Nasi bukan padi, bukan beras.” <nasi 
ไม่ใช่ padi, ไม,ใช่ beras.> เป็นด้น เพราะฉะบันคำว่า padi, beras, nasi จึงไม่ใช่สิ่งเดียวกัน มี 
ระดับความสัมพันธ์ทางความหมายอยู่ในระดับเดียวกัน ไม่ได้อยู่ภายใต้คำเรียกข้าวอื่น ทำให้จัดทัง 
สามคำนีเป็นคำเรียกข้าวบอกหมวดในภาษามาเลย์
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สำหรับเกณฑ์อีกสามประการนั้น เป็นเกณฑ์ที่ช่วยให้เห็นภาพของคำเรียกข้าวบอกหมวด 
ได้เด่นชัดยิ่งขึน ดังนี ตามเกณฑ์ที่สามเรื่องการปรากฎสมํ่าเสมอในภาษา พบว่าผู้บอกภาษาทุกคน 
ต่างให้ข้อมูลคำศัพฑ์ padi, beras, nasi ตรงกัน เป็นคำที่ผู้บอกภาษาทุกคนใช้และรู้จัก ส่วนเกณฑ์ที่ 
สี่เรื่องความโดดเด่นในการใช้ พบว่าเวลาที่ผู้บอกภาษาพูดถึงวิธีการเพาะปลูกข้าว แปรรูปข้าว และ 
ปรุงข้าวให้สุก ผู้บอกภาษาแต่ละคนต่างใช้คำศัพท์ทังสามคำอ้างอิงถึงข้าวบ่อยครังมากกว่าคำอื่นๆ 
ที่เป็นคำเรียกข้าวเฉพาะเจาะจง ดังตัวอย่างกรณีของคำว่า padi <ข้าวที่เป็นพืช> เมื่อผู้บอกภาษาพูด 
ถงวิธต่างๆ อย่าง ปลูกขาว (tenam padi) เกยวข้าว (tuai padi) นวดข้าว (membanting padi) ผู้บอก 
ภาษาต่างใช้คำว่า padi เพียงคำเดียว โดยไม่จำเป็นต้องชีเฉพาะลงไปว่าหมายถึง benih padi <ข้าวท่ี 
เป็นเมล็ดพืช ยังไม่เอาเปลือกแข็งออก ปลูกไต้>, anak padi <ข้าวที่เป็นต้นพืชอ่อนยังไม่โตเต็มที>่5 
pokok padi <ข้าวที่เป็นต้นพืชโตเต็มที่> คำว่า padi จึงมีความเป็นทั่วไปมากกว่า จัดเป็นคำเรียก 
ขาวบอกหมวด ในขณะที benih padi, anak padi, pokok padi มลักษณะการใช้ทีเฉพาะเจาะจงเมือ 
ต้องการชีเฉพาะ จึงจัดเป็นคำเรียกข้าวเฉพาะเจาะจง เป็นต้น เกณฑ์สุดท้ายเรื่องการเป็นตัวแทนที่ดี 
พบว่าคำเรียกข้าวบอกหมวดทั้งสามคำสามารถใช้หมายถึงข้าวในรูปลักษณ์หลักได้เป็นอย่างดี และ 
ยังเป็นตัวแทนของคำเรียกข้าวเฉพาะเจาะจงที่แสดงรูปลักษณ์ย่อยได้ด้วย ดังตัวอย่างกรณีของคำว่า 
nasi <ข้าวที่เป็นอาหาร อาหาร> สามารถจะหมายความถึง nasi ในรูปลักษณ์ย่อยอื่นๆ ที่แตกต่างกัน 
ไปตามลักษณะปลีกย่อยได้ เช่น คำว่า nasi สามารถหมายความถึง nasi goreng <ข้าวเจ้าหุงสุกด้วย 
นำ แล้วเอาไปผัด> หรือ nasi lemak <ข้าวเจ้าหุงสุกด้วยกะทิ> ได้ เป็นต้น

จากหลักเกณฑ์การระบุคำเรียกข้าวบอกหมวดทังห้าประการ ภาษามาเลย์จึงมีคำเรียกข้าว 
บอกหมวด 3 คำ คือ padi, beras, nasi ตามที่กล่าวข้างต้น ซึ่งทังหมดเป็นคำที่จัดระดับความสัมพันธ ์
ทางความหมายแล้วอยู่ในระดับเดียวกัน

6.2 องค ์ประกอบทางความหมายของคำเร ียกข ้าวภาษามาเลย ์
จากรายการคำเรียกข้าวภาษามาเลย พบจำนวนคำเรียกข้าวทั้งสิ้น 20 คำ แบ่งเป็นคำเรียกข้าว 

บอกหมวด 3 คำ และคำเรียกข้าวเฉพาะเจาะจงอีก 17 คำ ซึ่งสามารถนำมาวิเคราะห์องค์ประกอบ 
ทางความหมาย และจัดจำพวกแบบชาวบ้านได้ ดังที่จะนำเสนอเป็นหัว1ข้อต่อไปนี

6.2.1 องค์ประกอบทางความหมาย1ของคำเรียกข้าวบอกหมวดภาษามาเลย ์
ในรายการคำเรียกข้าวภาษามาเลย์ มีคำเรียกข้าวบอกหมวด 3 คำ ได้แก่ padi, beras, nasi 

เมื่อพินิจความหมายของคำเรียกข้าวบอกหมวดทั้ง 3 คำแล้ว พบว่าคำเรียกข้าวบอกหมวดในภาษา 
มาเลย์มีความหมายแตกต่างกันด้วยมิติแห่งความแตกต่าง 2 มิติ ได้แก่ ความเป็นพืช ความเป็น 
อาหาร ดังมีรายละเอียดต่อไปนี้

1) ความเป็นพืช



ความเป็นพืชเป็นมิติแห่งความแตกต่างทางความหมายที่ได้จากการบรรยายความหมายโดย 
ผู้บอกภาษาและได้จากการอ้างอิงจากข้อเท็จจริงทางวิทยาศาสตร์ของข้าว กล่าวคือ เมื่อสอบถามผู้ 
บอกภาษาว่า <padi คืออะไร> ผู้ตอนภาษาตอบว่า <padi คือพืช> เมื่อถามว่า <beras, nasi เป็นพืชใช ่
หรือไม่> กลับได้คำตอบว่า “ไม ่ใช ่” เพราะฉะนันความเป็นพืชจึงเป็นมิติแห่งความแตกต่าง 
ประการแรกที่ทำให้คำเรียกข้าวบอกหมวดในภาษามาเสย์มีความหมายต่างกัน โดยใช้อรรถลักษณ  ์
อย่างย่อคือ[+ พืช] แ ล ะ [-  พืช]เพื่อระบุว่าคำเรียกข้าวนันมิความเป็นพืชหรือไม่

[+พี'ช] หมายถึงมิความเป็นพืช ซึ่งคำเรียก1ข้าวที่มิอรรถลักษณ์'นี้ได้แก่ padi 
[- พืช] หมายถึง ไม่มิความเป็นพืช ซึ่งคำเรียก1ข้าวที่มีอรรถลักษณ์'นี้ ได้แก่ beras, nasi
2) ความเป็นอาหาร
ความเป็นอาหารหรือการปรุงสุกเป็นอาหารเป็นมิติแห่งความแตกต่างที่ได้มาจากการ 

บรรยายความหมายของคำศัพท์โดยผู้บอกภาษา กล่าวคือ เมื่อสอบถามผู้บอกภาษาว่า <nasi แตกต่าง 
จาก padi และ beras อย่างไร> ผู้ตอบภาษาก็ตอบว่า < nasi ปรุงสุกเป็นอาหารแล้ว> ส่วน < padi 
และ beras ยังไม่ได้ปรุงสุก> เพราะฉะาf นการปรุงสุกเป็นอาหารจึงเป็นมิติแห่งความแตกต่าง 
ประการแรกที่ทำให้คำเรียกข้าวบอกหมวดมิความหมายต่างกัน โดยใช้อรรถลักษณ์อย่างย่อ คือ 
[+ อาหาร] และ [- อาหาร] เพื่อระบุว่าคำเรียกข้าว'นั้นมีความเป็นอาหารหรือไม่

[+ อาหาร] หมายถึง มีความเป็นอาหาร ซึ่งคำเรียก1ข้าวที่มิอรรถลักษณ์'นี้ได้แก่ nasi 
[-อาหาร] หมายถึง ไม่มิความเป็นอาหารซึ่งคำเรียกข้าวที่มิอรรถลักษณ์นี ได้แก่ padi,

beras
ผลการวิเคราะห์องค์ประกอบทางความหมายและมิติแห่งความแตกต่างของคำเรียกข้าว 

บอกหมวดในภาษามาเลย์ สามารถนำเสนอเป็นแผนภูมิโครงสร้างต้นไม้ได้ดังนี้
คำเรียกข้าวบอกหมวด

padi beras nasi

ภาพท่ี 6.1 โครงสร้างด้นไม้แสดงองค์ประกอบทางความหมายของคำเรียกข้าวบอกหมวดในภาษา
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จากแผนภูมิในภาพที่ 6.าข้างต้น จะเห็นไต้ว่าระบบอรรถลักษณ์ของคำเรียกข้าวบอกหมวด 
ในภาษามาเลย์มีความแตกต่างทางความหมาย โดยประการแรกแบ่งคำเรียกข้าวบอกหมวดออกเป็น 
คำเรียกข้าวที่เป็นพืช (อันได้แก่ คำว่า padi) และคำเรียกข้าวที่ไม่ไต้เป็นพืช (อันได้แก่ คำว่า beras, 
nasi) ประการที่สองแบ่งคำเรียกข้าวที่ไม่ไต้เป็นพืชออกเป็นคำเรียกข้าวที่ปรุงสุกเป็นอาหาร (อัน 
ได้แก่ คำว่า nasi) และคำเรียกข้าวที่ไม่ปรุงสุกเป็นอาหาร (อันได้แก่ คำว่า padi, beras)

นอกจากการแสดงองค์ประกอบทางความหมายของคำเรียกข้าวบอกหมวดในภาษามาเลย์ 
ด้วยแผนภูมิโครงสร้างต้นไม้ดังที่นำเสนอข้างต้นแล้ว ก็ยังสามารถบรรยายความหมายของคำเรียก 
ข้าวทั้ง 3 คำด้วยการแจกแจงองค์ประกอบโดยใช้อรรถลักษณ์ดังต่อไปนี้

padi beras nasi
<3+  พ ัช - พ ัช - พ ัช

- อ า ห า ร - อ า ห า ร +  อ าห าร

เมื่อนำเสนอผลการวิเคราะห์องค์ประกอบทางความหมายของคำเรียกข้าวบอกหมวดใน 
ภาษามาเลย์เสร็จเรียบร้อยแล้ว ก็จะไต้วิเคราะห์องค์ประกอบทางความหมายของคำเรียกข้าว 
เฉพาะเจาะจงที่มีระดับความสัมพันธ์ทางความหมายอยู่ภายใต้คำเรียกข้าวบอกหมวดแต่ละ คำ ซึ่งใน 
การนำเสนอจะแสดงผลการวิเคราะห์ของคำเรียกข้าวเฉพาะเจาะจงเป็นกลุ่มๆตามคำเรียกข้าวบอก 
หมวดที่อยู่เหนือกว่า โดยเรียงลำดับดังนี คำเรียกข้าวเฉพาะเจาะจงที่อยู่ภายใต้คำว่า padi คำเรียก 
ข้าวเฉพาะเจาะจงที่อยู่ภายใต้คำว่า beras และคำเรียกข้าวเฉพาะเจาะจงที่อยู่ภายใต้คำว่า nasi 
ต่อไปจะเป็นการนำเสนอผลการวิเคราะห์องค์ประกอบทางความหมายของคำเรียกข้าวเฉพาะเจาะจง 
ที่อยู่ภายใต้คำเรียกข้าวบอกหมวดแต่ละคำ

6.2.2 องค์ประกอบทางความหมายของคำเรียกข้าวเฉพาะเจาะจงภาษามาเลย ์
ในรายการคำเรียก1ข้าวภาษามาเลย์ มีคำเรียกข้าวเฉพาะเจาะจง 17 คำ ซึ่งคำเรียกข้าวทั้งหลาย 

เหล่านีสามารถจัดอยู่ภายใต้คำว่า padi, beras, nasi ซึ่งเป็นคำเรียกข้าวบอกหมวดคำใดคำหนึ่งได ้
คำเรียกข้าวเฉพาะเจาะจงใดๆที่อยู่ภายใต้คำเรียกข้าวบอกหมวดคำหนึ่งย่อมมีองค์ประกอบทาง 
ความหมายร่วมกับคำเรียกข้าวบอกหมวดคำนัน เช่น คำว่า anak padi จัดอยู่ภายใต้คำว่า padi จึง 
ย่อมมีองค์ประกอบ [+ พืช] และ [-  อาหาร] เช่นเดียวกับ padi การนำเสนอผลการวิเคราะห์ 
องค์ประกอบของคำเรียกข้าวเฉพาะเจาะจงจะแสดงเป็นหัวข้อตามชุดต่างของคำเรียกข้าว 
เฉพาะเจาะจงที่ขึนอยู่กับคำเรียก1ข้าวบอกหมวด1ซึ่งเป็นคำรวมหมู่ ดังที่จะนำเสนอต่อไปนี
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6.2.2.1 คำเรียกข้าวเฉพาะเจาะจงที่อยู่ภายใต้คำว่า padi
จากรายการคำเรียกข้าวภาษามาเลย์พบว่าคำเรียกข้าวเฉพาะเจาะจงที่อยู่ภายใต้คำ

I a J! o in 3J Iวา padi มทงสน 7 คา เดแก benih padi, anak padi, pokok padi, padi hampa, padi bemas, padi 
muda, padi masak เนื่องจากเมื่อสอบถามผู้บอกภาษาแล้วต่างให้ข้อมูลว่าคำทั้ง 7 เป็นประเภทหนึ่ง 
ของ padi นอกจากนัน ยังพบว่า padi muda, padi masak เป็นประเภทหนึ่งของ pokok padi จึงจัด 
อยู่ภายใด pokok padi และ padi hampa, padi bemas เปนประเภทหนงของ benih padi จึงจัดอยู ่
ภายใต้ benih padi

เม ื่อ พ ิน ิจค วาม ห ม ายข อ งค ำเร ียก ข ้าว เฉ พ าะ เจาะจงท ั้ง  7 คำท ี่อ ย ู่ภ ายใต ้ค ำว ่า  padi 
พ บ ว ่าค ำเร ียก ข ้าว เฉ พ าะ เจาะจ งเห ล ่าน ี้ม ีค วาม แ ต ก ต ่างก ัน ด ้วยม ิต ิแ ห ่งค วาม แ ต ก ต ่าง  4 ม ิต ิ ค ือ ความ 

เป ็น ต ้น พ ืช ห ร ือ เม ล ็ดพ ืช  ก ารโต เต ็ม ท ี่แ ล ้วห ร ือ ย ังไม ่โต เต ็ม ท ี่ ค วาม ม ีรวงอ ่อ น ส ีเข ียวห ร ือ ม ีรวงแก ่ส ี 

นำตาล ก าร เจร ิญ เต ิบ โต ต ่อ ไ ป ได ้ห ร ือ ไม ่ไต ้ ด ังม ีร ายล ะ เอ ียด ต ่อ ไป น ี้

1) ความเป็นต้นพืชหรือเมล็ดพืช
ความเป็นต้นพืชหรือเมล็ดพืชเป็นมิติแห่งความแตกต่างท่ีไต้จากการอ้างอิง 

ข้อเท็จจริงทางวิทยาศาสตร์และจากการบรรยายความหมายของคำเรียกข้าวโดยผู้บอกภาษา ตาม 
ธรรมชาติแล้วพืชชนิดหน่ึงสามารถอยู่ในรูปสภาพท่ีเป็นต้นพืชหรือเมล็ดพืชก็ได้ซ่ึงเป็นเร่ืองที่ผู้ 
บอกภาษามาเลย์ก็รับรู้อยู่ จึงแบ่งคำเรียกข้าวบอกหมวดคำว่า padi ออกเป็น padi ท่ีเป็นต้นพืช และ 
padi ท่ีเป็นเมล็ดพืช ซึ่งสังเกตไต้จากการตอบคำถามของผู้บอกภาษาเม่ือถามว่า benih padi, anak 
padi, pokok padi, padi hampa, padi bernas, padi muda, padi masak แตกต่างกันอย่างไร ผู้บอก 
ภาษากใหคำตอบว่า anak padi, pokok padi, padi muda, padi masak เปนต้นพช ส่วน benih padi, 
padi hampa, padi bemas เป็นเมล็ดพืช เพราะฉะน้ันความเป็นต้นพืชหรือเมล็ดพืชจึงเป็นมิติแห่ง 
ความแตกต่างประการแรกท่ีทำให้คำเรียกข้าวเฉพาะเจาะจงท่ีอยู่ภายใต้คำว่า padi มีความหมาย 
ต่างกัน โด ยใช ้อรรถลักษณ์อย่างย่อว่า [+ เมล็ด] และ [- เมล็ด] เพ่ือระบุว่าคำเรียกข้าวน ั้น มีความ 
เป็นต้นพืชหรือเมล็ดพืช

[+ เมล็ด] หมายถึง เป็นเมล็ดพืช ซึ่งคำเรียกข้าวที่มีอรรถลักษณ์นี ได้แก่ benih 
padi, padi hampa, padi bemas

[-เมล็ด] หมายถึง เป็นต้นพืช ซึ่งคำเรียก'ข้าวที่มีอรรถลักษณ์นี ได้แก่ anak padi, 
pokok padi, padi muda, padi masak

2) การโตเต็มที่แล้วหรือยังไม่โตเต็มที่
การโตเต็มที่แล้วหรือยังไม่โตเต็มเป็นมิติแห่งความแตกต่างที่ได้จากการอ้างอิง 

ข้อเท็จจริงทางวิทยาศาสตร์และจากการบรรยายความหมายของคำเรียกข้าวโดยผู้บอกภาษา จาก 
ข้อมูลพบว่าผู้บอกภาษามาเลย์แบ่งช่วงวัยของต้นพืชออกเป็นสองช่วงใหญ่ ๆ คือ ช่วงที่ยังไม่โต
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เต ็ม ท ี่ค ือ ย ังไม ่อ อ ก ด อ ก อ อ ก รวง แล ะช ่วงท ี่โต เต ็ม ท ี่ค ือ อ อ ก รวงแ ล ้ว  จ ึงแบ ่งค ำเร ียก ข ้าวบ อ ก ห ม วด  
คำว่า ออกเป ็น  padi ท ี่เป ็น ต ้น พ ืช ย ังไม ่โต เต ็ม ท ี่ (a n ak p ad i)  และ padi ท ี่เป ็น ต ้น พ ืช โต เต ็ม ท ี่แล ้ว  

(p o k ok p ad i) เพ ราะฉ ะน ั้น ก ารโต เต ็ม ท ี่แ ล ้วห ร ือ ย ังไม ่โต เต ็ม ท ี่จ ึง เป ็น ม ิต ิแ ห ่งค วาม แ ต ก ต ่างป ระก าร  

ต ่อ ม าท ี่ท ำโห ้ค ำเร ียก ข ้าว เฉ พ าะเจาะจงท ี่อ ย ู่ภ ายใต ้ค ำว ่า  pokok ม ีค วาม ห ม ายต ่างก ัน  โดยใช ้อรรถ 
ล ัก ษ ณ ์อ ย ่าง ย ่อ ว ่า [+ โ ต แ ล ้ว ] และ [-โ ต แ ล ้ว ]  เพ ื่อ ระบ ุว ่าค ำเร ียก ข ้าวน ัน ม ีก ารโต เต ็ม ท ี่แล ้วห ร ือ ย ัง  
ไม ่โตเต ็มท ี่

[+ โตแล ้ว] ห ม ายถ ึง โต เต ็ม ท ี่แล ้วค ือ อ อ ก รวงแล ้ว  ซ ึ่งค ำเร ียก ข ้าวท ี่ม ีอ รรถ ล ัก ษ ณ ์ 

นี ไดแก่ pokok padi, padi m uda, padi m asak

[ -  โตแล ้ว] ห ม ายถ ึง  ย ังไม ่โต เต ็ม ท ี่ค ือ ย ังไม ่อ อ ก ด อ ก อ อ ก รวง ซ ึ่งค ำเร ียกข ้าวท ี่ม ี 

อรรถล ักษณ น ี ได ้แก ่ anak padi
3) ค ว าม ม ีรวงอ ่อ น ส ีเข ียวห ร ือ ม ีรวงแ ก ่ส ีน ั้าต าล
ความมีรวงอ่อนสีเขียวหรือมีรวงแก่สีนำตาลเป็นมิติแห่งความแตกต่างที่ใช้กับคำ 

เรียกข้าวที่มีอรรถลักษณ์ของการโตเต็มที่แล้ว (pokok padi) เป็นมิติแห่งความแตกต่างที่ได้จากการ 
อ้างอิงข้อเท็จจริงทางวิทยาศาสตร์และจากการบรรยายความหมายของคำเรียกข้าวโดยผู้บอกภาษา 
ตามธรรมชาติ ต้นข้าวที่โตเต็มที่แล้วจะออกรวงที่มีเมล็ดข้าว ซึ่งจะต้องใ ช ้ระยะเวลาสักระยะหนึ่ง 
รวงข้าวจึงจะสุก ผู้บอกภาษามาเลย์เองก็แบ่งต้นข้าวที่มีรวงออกเป็นต้นข้าวที่มีรวงอ่อนและต้นข้าว 
ที่มีรวงสุก จึงแบ่งคำเรียกข้าวบอกหมวดคำว่า pokok padi ออกเป็น pokok padi ที่มีรวงอ่อน (padi 
muda) และ pokok padi ที่มีรวงสุก (padi masak) เพราะฉะนั้นความมีรวงอ่อนสีเขียวหรือมีรวงแก ่
สีนำตาลจึงเป็นมิติแห่งความแตกต่างอีกประการหนึ่งที่ทำให้คำเรียกข้าวเฉพาะเจาะจงที่อยู่ภายใต้คำ 
ว่า padi มีความหมายต่างกัน โดยใช้อรรถลักษณ์อย่างย่อว่า[+ รวงสุก] แ ล ะ [- รวงสุก] เพื่อระบ ุ
ว่าคำเรียกข้าวนั้นมีความมีรวงอ่อนสีเขียวหรือมีรวงแก่สีนำตาล

[+ รวงส ุก] ห ม าย ถ ึงม ีร ว งแ ก ่ส ีน ำต าล  ซ ึ่งคำเร ียกข ้าวท ี่ม ีอรรถล ักษ ณ ์'น ี ไต ้แก ่

padi masak
I -ร ว ง ส ุก ]  ห ม าย ถ ึงม ีร ว งอ ่อ น ส ีเข ีย ว  ซ ึ่งค ำเร ียก 1ข ้ารท ี่ม ีอรรถล ักษณ ์'น ี ไต ้แก ่

padi muda
4) การเจริญเต ิบโตต่อไปไต ้หรือไม ่ไต ้
การเจริญเติบโตต่อไปได้หรือไม,ไต้ เป็นมิติแห่งความแตกต่างที่ใช้กับคำเรียกข้าว 

ที่ไม่มีอรรถลักษณ์ของความเป็นต้นพืชคือเป็นเมล็ดพืช (benih padi) เป็นมิติแห่งความแตกต่างท่ี 
ได้จากการบรรยายความหมายของคำเรียกข้าวโดยผู้บอกภาษา กล่าวคือ เม่ือสอบถามข้อมูลจากผู้ 
นอกภาษาว่า benih padi มี benih padi อะไรบ้าง จึงไต้คำว่า padi bernas ซ่ึงหมายถึง padi ท่ีเมล็ดดี 
นำไปเพาะปลูก และ padi hampa ซ่ึงหมายถึง padi ท่ีเมล็ดลีบ ปลูกไม่ข้ึน เพราะฉะบันการ 
เจริญเติบโตต่อไปได้หรือไม่ไต้จึงเป็นมิติแห่งความแตกต่างอีกประการหนึ่งที่ทำให้คำเรียกข้าว
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เฉพาะเจาะจงที่อยู่ภายใต้คำว่า padi มีความหมายต่างกัน โดยใช้อรรถลักษณ์อย่างย่อว่า [+ งอก] 
และ [-  งอก] เพื่อระบุว่าคำเ1 ยกข้าวนันมีการเจริญเติบโตต่อไปได้หรือไม่ไต้

[+ งอก] หมายถึง มีการเจริญเติบโตต่อไปได้ ซึ่งคำเรียกข้าวที่มีอรรถลักษณ์นิ๋ 
ได้แก่ padi bernas

[- งอก] หมายถึงไม่มีการเจริญเติบโตต่อไปได้ ซึ่งคำเรียกข้าวที่มีอรรถลักษณ์นี้ 
ได้แก่ padi hampa

ผลการวิเคราะห์องค์ประกอบและมิติแห่งความแตกต่างทางความหมายของคำ 
เรียกข้าวเฉพาะเจาะจงที่อยู่ภายใต้คำว่า padi ในภาษามาเลย สามารถนำเสนอเป็นแผนภูมิ 
โครงสร้างต้นไม้ได้ดังนี

padi 
+ พืช

_ -อาห าร _

pokok padi anak padi benih padi

padi masak padi muda padi bernas padi hampa

ภาพท่ี 6.2 โครงสร้างต้นไม้แสดงองค์ประกอบทางความหมายของคำเรียกข้าวเฉพาะเจาะจงที่อยู่
ภายใต้คำว่า padi

นอกจากการแสดงด้วยแผนภูมิในภาพที่ 6.2 ข้างด้นแล้ว ก็ยังสามารถพรรณนา 
ความหมายของคำเรียกข้าวทัง 7 คำด้วยการแจกแจงองค์ประกอบโดยใช้อรรถลักษณ์ ซึ่งคำศัพท์ทัง
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7 ม ีอ งค ์ป ระก อ บ ข อ ง  [+  พ ืช ] และ  [ -  อ าห าร ] เช ่น เด ีย วก ับ คำว ่า  pad i ใน ก ารพ รรณ น าค วาม ห ม าย จ ึง  

ไม ่จ ำ เป ็น ต ้อ งแ ส ด งอ งค ์ป ร ะ ก อ บ ท ังส อ งแ ต ่ร ับ ท ร าบ ว ่าม ีอ ย ู่ ต าม ท ี่แ ส ด ง ไว ้ด ังน ี

p o k o k  pad i 

- เม ล ็ด  

+ โต แ ล ้ว

b en ih  pad i 

| ^ +  เมล ็ด

pad i m asak  

- เม ล ็ด  

+ โต แ ล ้ว  

+ ร ว งส ุก

pad i m uda  

- เ ม ล ็ด  

+ โต แ ล ้ว  

- ร ว ง ส ุก

anak  pad i 

- เม ล ็ด  

- โ ต แ ล ้ว

pad i bernas  

+  เมล ็ด  

+งอ ก

pad i ham pa  

+  เมล ็ด  

-ง อ ก

จ าก ก ารแ จ ก แ จ งอ งค ์ป ระก อ บ ท างค วาม ห ม าย ข ้า งต ้น  จ ะ เห ็น ไต ้ว ่าค ำ เร ีย ก ข ้าว  

เฉพ าะเจาะจงท ี่อ ย ู่ภ ายใต ้ค ำว ่า  pad i ใน ภ าษ าม าเลย ์ ม ีอ งค ์ป ร ะก อ บ ท างค ว าม ห ม าย แ ล ะใช ้อ ร รถ  

ล ักษ ณ ์ม ากน ้อ ยต ่า งก ัน

6 .2 .2 .2  ค ำเร ียกข ้าว เฉ พ าะเจาะจงท ี่อ ย ู่ภ าย ใต ้ค ำว ่า  beras  

จากรายการคำเร ียก1ข ้าวภาษ ามาเลย ์ พ บ ว ่าคำเร ียกข ้าวเฉพ าะเจาะจงท ี่อย ู่ภ ายใต ้คำ  

ว่า beras ม ีท ังส ิน  4  คำ ได ้แ ก ่ beras bangsa l, beras pu te h , beras m e rah , beras pa tah  เนองจากเมอ  

ส อ บ ถ าม ผ ู้บ อ ก ภ าษ าแ ล ้วต ่า ง ให ้ข ้อ ม ูล ว ่าค ำท ั้ง  4  เป ็น ป ระ เภ ท ห น ึ่งข อ ง  beras

เม ื่อ พ ิน ิจค วาม ห ม ายข อ งค ำ เร ียก ข ้าว เฉ พ าะ เจ าะจ งท ัง  4 ค ำท ี่อย ู่ภ ายใต ้ค ำว ่า  beras  

พ บ ว ่าค ำ เร ีย ก ข ้า ว เฉ พ าะ เจ าะจ ง เห ล ่าน ีม ีค วาม แ ต ก ต ่า งก ัน ด ้วย ม ิต ิแ ห ่งค วาม แ ต ก ต ่า ง  3 ม ิต ิ ค ือ การม  ี

เมล ็ดห ัก  ก ารม ีเป ล ือ ก ป ะป น  ด ังม ีร าย ล ะ เอ ีย ด ต ่อ ไป น ี

1) ก ารม ีเม ล ็ด ห ัก

ก า ร ม ี เ ม ล ็ ด ห ั ก เ ป ็ น ม ิ ต ิ แ ห ่ ง ค ว า ม แ ต ก ต ่ า ง ท ี ่ ไ ด ้ จ า ก ล ั ก ษ ณ ะ ผ ล ผ ล ิ ต ท ี ่ ผ ่ า น  

ก ร ะ บ ว น ก า ร แ ป ร ร ู ป ข ้ า ว  แ ล ะ จ า ก ก า ร บ ร ร ย า ย ค ว า ม ห ม า ย ข อ ง ค ำ เ ร ี ย ก ข ้ า ว โ ด ย ผ ู ้ บ อ ก ภ า ษ า  ล ั ก ษ ณ ะ  

ผ ล ผ ล ิ ต ท ี ่ ไ ด ้จ า ก ก ร ะ บ ว น ก า ร แ ป ร ร ู ป ข ้ า ว เ ป ล ื อ ก  (padi) เ ป ็ น ข ้ า ว ส า ร  (beras)4 ง ' ข ้ อ ม ู ล จ า ก ผ ู ้ ' บ อ ก ภ า ษ า  

พ บ ค ำ ศ ั พ ท ์ ท ี ่ ใ ช ้ เ ร ี ย ก ข ้ า ว ส า ร  (beras) ท ี ่ เ ม ล ็ ด ห ั ก  แ ล ะ ค ำ ศ ั พ ท ์ ท ี ่ ใ ช ้ เ ร ี ย ก ข ้ า ว ส า ร  (beras) ท ี ่ เ ม ล ็ ด ไ ม ่  

ห ั ก  เ พ ร า ะ ฉ ะ น ั ้ น ก า ร ม ี เ ม ล ็ ด ห ั ก จ ึ ง เ ป ็ น ม ิ ต ิ แ ห ่ ง ค ว า ม แ ต ก ต ่ า ง อ ี ก ป ร ะ ก า ร ท ี ่ ท ำ ใ ห ้ค ำ เ ร ี ย ก ข ้ า ว  

เ ฉ พ า ะ เ จ า ะ จ ง ท ี ่ อ ย ู ่ ภ า ย ใ ต ้ ค ำ ว ่ า  beras ม ี ค ว า ม ห ม า ย ต ่ า ง ก ั น  โ ด ย ใ ช ้ อ ร ร ถ ล ั ก ษ ณ ์ อ ย ่ า ง ย ่ อ ว ่ า  [ +  ห ั ก ]  

แ ล ะ [ -  ห ั ก ]  เ พ ื ่ อ ร ะ บ ุ ว ่ า ค ำ เ ร ี ย ก ข ้ า ว น ั น ม ี เ ม ล ็ ด ห ั ก ห ร ื อ ไ ม ่
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[+ ห ัก ] ห ม าย ถ ึง  ม ีเม ล ็ด ห ัก ห ล ังจ าก ผ ่าน ก ระบ วน ก าร  ซ ึ่งค ำ เร ีย ก ข ้าวท ี่ม ีอ รรถ  

ล ักษณ น ี ได ้แ ก ่ beras pa tah

[ -ห ัก ]  ห ม าย ถ ึง  ไม ่ม ีเม ล ็ด ห ัก ห ล ังจ าก ผ ่าน ก ระบ วน ก าร  ซ ึ่งค ำ เร ีย ก ข ้าวท ี่ม ีอ รรถ  

ล ักษณ น ี ได แก ่ beras b angsa l, beras pu teh

2) ก ารม ีเศ ษ เป ล ือ ก ป ะป น

ก ารม ีเศ ษ เป ล ือ ก ป ะป น เป ็น ม ิต ิแ ห ่งค วาม แ ต ก ต ่า งท ี่ได ้จ าก ก ารบ รรย าย ค วาม ห ม าย  

ข อ งค ำเร ีย ก ข ้า ว โด ย ผ ู้บ อ ก ภ าษ า กล ่าวค ือ  ห ล ังจ าก ท ี่ b e n ih  pad! < เม ล ็ด ข ้าว เป ล ือ ก >  ผ ่าน  

ก ระบ วน ก ารน ำ เป ล ือ ก แ ข ็งอ อ ก แ ล ้ว  จ ะ ได ้ beras < ข ้า ว ส า ร >  และ sekam  < เศ ษ เป ล ือ ก ข ้าว>  ซ ึ่งถ ้า  

ท ังส อ งอ ย ่า งน ีอ ย ู่ร วม ก ัน ค ือ  beras < ข ้า ว ส า ร >  ท ี่ม ี sekam  < เศษ เป ล ือก1ข ้าว>  ป ะ ป น  จะเร ียกด ้วยคำ 

เร ียกข ้าวค ำห น ึ่ง  ใน ข ณ ะท ี่ล ้าม ีเพ ีย ง  beras อย ่างเด ีย วจะเร ียกด ้วยคำเร ียกข ้าวอ ีกคำห น ึ่ง  

เพ ราะฉ ะน ัน ก ารม ีเศ ษ เป ล ือ ก ป ะป น  จ ึง เป ็น ม ิต ิแ ห ่งค ว าม แ ต ก ต ่า งอ ีก ป ระก ารห น ึ่งท ี่ท ำ ให ้ค ำ เร ีย ก  

ข ้าว เฉ พ าะเจาะจงท ี่อ ย ู่ภ าย ใต ้ค ำว ่า  beras ม ีค วาม ห ม าย ต ่างก ัน  โด ย ใช ้อ รรถ ล ัก ษ ณ ์อ ย ่า งย ่อ ว ่า  

[+  เศษ เป ล ือก ] และ [—I f fษ เป ล ือ ก ] เพ ื่อ ระบ ุว ่าค ำเร ียกข ้าวใ f น ม ีเศ ษ เป ล ือ ก ป ะป น ห ร ือ ไม ่

[+  เศ ษ เป ล ือ ก ] ห ม ายถ ึง  ม ีเศ ษ เป ล ือ ก ป ะป น  ซ ึ่งค ำ เร ีย ก ข ้า ว ท ี่ม ีอ ร รถ ล ัก ษ ณ ์น ี ้

ได ้แก ่ beras bangsa l

[ - เศ ษ เป ล ือ ก ] หม ายถ ึง  ไม ่ม ีเศ ษ เป ล ือ ก ป ะป น  ซ ึ่งค ำ เร ีย ก ข ้า วท ี่ม ีอ ร รถ ล ัก ษ ณ ์น ี ้

ได ้แก ่ beras pu teh

3) ก ารข ัด ข าว

ก า ร ข ั ด ข า ว เ ป ็ น ม ิ ต ิ แ ห ่ ง ค ว า ม แ ต ก ต ่ า ง ท ี ่ ไ ด ้ จ า ก ล ั ก ษ ณ ะ ข อ ง เ ม ล ็ ด ข ้ า ว ซ ึ ่ ง ม ี เ ม ล ็ ด  

เ ป ล ื อ ก ห ุ ้ ม ส อ ง ช ั น ค ื อ เ ป ล ื อ ก แ ข ็ ง ช ั ้ น น อ ก แ ล ะ เ ป ล ื อ ก อ ่ อ น ช ั ้ น ใ น  ล ้ า น ำ เ ป ล ื อ ก แ ข ็ ง อ อ ก แ ล ้ ว ก ็ จ ะ เ ป ็ น  

beras โ ด ย อ า จ จ ะ ย ั ง ค ง ม ี เ ป ล ื อ ก อ ่ อ น ห ุ ้ ม อ ย ู ่ เ ร ี ย ก ว ่ า  beras merah ห ร ื อ ข ั ด ข า ว ไ ม ่ม ี เ ป ล ื อ ก อ ่ อ น ห ุ ้ ม แ ล ้ ว  

เ ร ี ย ก ว ่ า  beras pu teh  ก ็ ไ ด ้ เ พ ร า ะ ฉ ะ น ั น ก า ร ข ั ด ข า ว จ ึ ง เ ป ็ น ม ิ ต ิ แ ห ่ ง ค ว า ม แ ต ก ต ่ า ง อ ี ก ป ร ะ ก า ร ห น ึ ่ ง ท ี ่ ท ำ  

ใ ห ้ ค ำ เ ร ี ย ก ข ้ า ว เ ฉ พ า ะ เ จ า ะ จ ง ท ี ่ อ ย ู ่ ภ า ย ใ ต ้ ค ำ ว ่ า  beras ม ี ค ว า ม ห ม า ย ต ่ า ง ก ั น  โ ด ย ใ ช ้ อ ร ร ถ ล ั ก ษ ณ ์ อ ย ่ า ง  

ย ่ อ ว ่ า [ + ข ั ด ข า ว ]  แ ล ะ [ - ข ั ด ข า ว ]  เ พ ื ่ อ ร ะ บ ุ ว ่ า ค ำ เ ร ี ย ก ข ้ า ว น ั น ม ี ก า ร ข ั ด ข า ว ห ร ื อ ไ ม ,

[+ ข ัด ข า ว ]  ห ม าย ถ ึงม ีก า ร ข ัด ข าว  ซ ึ่งค ำ เร ีย ก ข ้า วท ี่ม ีอ รรถ ล ัก ษ ณ ์น ี ได ้แ ก ่ beras

puteh

[-ข ัด ข า ว ]  ห ม าย ถ ึงไ ม ่ม ีก าร ข ัด ข าว  ซ ึ่งค ำเร ีย ก ข ้าว ท ี่ม ีอ รรถ ล ัก ษ ณ ์น ีได ้แ ก ่

beras m erah

ผลก ารว ิเค ราะห ์อ งค ์ป ระก อ บ แ ล ะม ิต ิแ ห ่งค วาม แ ต ก ต ่างท างค วาม ห ม ายข อ งค ำเร ียก ข ้าว  
เฉ พ าะเจาะจงท ี่อย ู่ภ ายใต ้ค ำว ่า  beras ใน ภ าษ าม าเลย ์ ส าม ารถน ำเส น อ เป ็น แผ น ภ ูม ิโค รงส ร ้างต ้น ไม ้

ได ้ด ังน ึ่
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beras

- พ ืช
_ -อ า ห า ร  _

beras pa tah  beras bangsa l beras m e rah  beras pu teh

ภาพท ี่ 6 .3 โค ร งส ร ้า งต ้น ไม ้แ ส ด งอ งค ์ป ร ะก อ บ ท างค วาม ห ม าย ข อ งค ำ เร ีย ก ข ้า ว เฉ พ าะ เจ าะจ งท ี่อ ย ู่

ภ ายใต ้คำว ่า  beras

น อ ก จ าก ก ารแ ส ด งด ้ว ย แ ผ น ภ ูม ิใน ภ าพ ท ี่ 6 .3 ข ้า งต ้น แ ล ้ว  ก ็ย ังส าม ารถ พ รรณ น า  

ค วาม ห ม ายข อ งค ำเร ียก ข ้าว เฉ พ าะ เจ าะจงท ัง  4 ค ำด ้ว ย ก ารแ จ ก แ จ งอ งค ์ป ระก อ บ โด ย ใช ้อ ร รถ ล ัก ษ ณ  ์

ซ ึ่งค ำศ ัพ ท ์ท ัง  4 ม ีอ งค ์ป ร ะ ก อ บ ข อ ง  [ -  พ ืช ] และ [ -  อ าห าร ] เช ่น เด ีย วก ับ คำว ่า  beras ใน ก าร  

พ ร ร ณ น าค ว าม ห ม าย จ ึง ไม ่จ ำ เป ็น ต ้อ งแ ส ด งอ งค ์ป ร ะก อ บ ท ังส อ งแ ต ่ร ับ ท ร าบ ว ่าม ีอ ย ู่ ต า ม ท ี่แ ส ด ง ไว ้ 

ส ัง ร ์

beras pa tah beras bangsa l beras m e rah beras pu teh

r + ห ัก  ~า L _l - - ห ัก “ - ห ัก “ - ห ัก  -

+  เศษ เปล ือก -เศ ษ เป ล ือ ก -เศ ษ เป ล ือ ก

—  — -  ข ัด ขาว +  ข ัด ขาว
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6 .2 .2 .3  คำเร ียกข ้าว เฉ พ าะเจาะจงท ี่อ ย ู่ภ าย ใต ้ค ำว ่า  nasi

จ ากรายการคำเร ียกข ้าวภาษ ามาเลย ์ พ บ ว ่าคำเร ียกข ้าว เฉพ าะเจาะจงท ี่อย ู่ภ ายใต ้ค ำ  

ว่า nas i ม ีท ัง ส ิน  6 คำ ได ้แ ก ่ nas i pu teh , nas i go reng , nas i lem ak , nas i k u n y it ,  nas i h im p it ,  b u b u r  

เน ื่อ งจ าก เม ื่อ ส อ บ ถ าม ผ ู้บ อ ก ภ าษ าแ ล ้ว ต ่า ง ให ้ข ้อ ม ูล ว ่าค ำท ังห ก เป ็น ป ระ เภ ท ห น ึ่ง ข อ ง  nasi

เม ื่อ พ ิน ิจค วาม ห ม ายข อ งค ำเร ียก ข ้าว เฉ พ าะ เจ าะจ งท ัง  6 ค ำท ี่อ ย ู่ภ าย ใต ้ค ำว ่า  nas i 

พ บ ว ่าค ำ เร ีย ก ข ้า ว เฉ พ าะ เจ าะจ ง เห ล ่าน ีม ีค วาม แ ต ก ต ่า งก ัน ด ้วย ม ิต ิแ ห ่งค วาม แ ต ก ต ่า ง  2 ม ิต ิ ค ือ  

ก ร ร ม ว ิธ ีป ร ุงส ุก  ส ่ว น ป ร ะ ก อ บ ใน ก า ร ป ร ุง  ด ังม ีร าย ละ เอ ีย ด ต ่อ ไป น ี

1) ก า รท ำ ให ้ส ุก

ก ารท ำ ให ้ส ุก ห ร ือ ก รรม ว ิธ ีป ร ุง ส ุก เป ็น ม ิต ิแ ห ่งค ว าม แ ต ก ต ่า งท ี่ไต ้จ าก ก ารบ รรย าย  

ค วาม ห ม ายข อ งค ำเร ียก ข ้าว โด ยผ ู้บ อ ก ภ าษ า  ใน ว ัฒ น ธ รรม ข อ งช าว ม า เล ย ์ ก ร รม ว ิธ ีก า ร ป ร ุงข ้า ว ม ี 

หลายว ิธ ี เช ่น  ก า ร ห ุง ใน ห ม ้อ ป ก ต ิ ก า รน ึ่ง ใน ห ม ้อ ห ร ือ แ ผ ่น พ ล าส ต ิก  ก า ร ห ุง แ ล ้ว น ำ ไป ผ ัด  การต ้ม  

เป ็นต ้น  จ าก ข ้อ ม ูล ท ี่ได ้ พ บ ว ่าผ ู้พ ูด ภ าษ าม าเลย ์แบ ่งค ำเร ียกข ้าวค ำว ่า  nas i อ อ ก เป ็น ห ล ายค ำต าม  

ก รรม ว ิธ ีก า รป ร ุง  เพ ราะฉ ะน ัน ก รรม ว ิธ ีก า รป ร ุงจ ึง เป ็น ม ิต ิแ ห ่งค ว าม แ ต ก ต ่า งป ระก ารห น ึ่งท ี่ท ำ ให ้ค ำ  

เร ียกข ้าว เฉพ าะเจาะจงท ี่อ ย ู่ภ ายใต ้ค ำว ่า  nas i ม ีค วาม ห ม ายต ่างก ัน  โด ย ใช ้อ ร ร ถ ล ัก ษ ณ ์แ บ บ พ ห ุ 

ล ักษณ ์อย ่างย ่อว ่า  [+ ห ุง ป ก ต ิ]  [+ น ึ่ง พ ล า ส ต ิก ] [+  ต ้ม ] [+  ผ ัด ] เพ ื่อ ระบ ุว ่าค ำ เร ีย ก ข ้า วน ัน ม ี 

ก ร รม ว ิธ ีก า รป ร ุงแ บ บ ใด

[+ ห ุง ป ก ต ิ]  ห ม า ย ถ ึง ม ีก ร ร ม ว ิธ ีป ร ุง ด ้ว ย ก า ร ห ุง ,ใน ห ม ้อ ป ก ต ิ ซ ึ่งค ำ เร ีย ก ข ้าวท ี่ม ี 

อ รรถ ล ัก ษ ณ น  ได ้แ ก ่ nas i p u te h , nas i lem ak , nasi k u n y it

[+  น ึ่ง พ ล า ส ต ิก ] หม ายถ ึง  ม ีก ร ร ม ว ิธ ีป ร ุงด ้ว ย ก ารน ำ ข ้า ว ไป ห ่อ ด ้ว ย แ ผ ่น พ ล าส ต ิก  

แ ล ้ว น ำ ไป น ึ่ ง ซ งค ำ เรย ก ข าวท ม อ รรถ ล ัก ษ ณ น  ได แก ่ nas i h im p it

[+  ต ้ม ] ห ม ายถ ึง  ม ีก รรม ว ิธ ีป ร ุงด ้ว ย ก ารต ้ม  ซ ึ่งค ำ เร ีย ก 1ข ้า วท ี่ม ีอ รรถ ล ัก ษ ณ ์'น ิ ได ้แก ่

b u b u r

[+  ผ ัด ] ห ม ายถ ึง  ม ีก ร รม ว ิธ ีป ร ุงด ้ว ย ก ารห ุงแ ล ้ว น ำ ไป ผ ัด  ซ ึ่งค ำ เร ีย ก 1ข ้า วท ี่ม ีอ รรถ  

ล ักษณ น ี ได แ ก ่ nas i go re ng

2) ส ่ว น ป ร ะ ก อ บ ใน ก า ร ป ร ุง

ส ่ ว น ป ร ะ ก อ บ ใ น ก า ร ป ร ุ ง เ ป ็ น ม ิ ต ิ แ ห ่ ง ค ว า ม แ ต ก ต ่ า ง ท ี ่ จ า ก ก า ร บ ร ร ย า ย ค ว า ม ห ม า ย  

ข อ ง ค ำ เ ร ี ย ก ข ้ า ว โ ด ย ผ ู ้ บ อ ก ภ า ษ า  ใ น ว ั ฒ น ธ ร ร ม ข อ ง ช า ว ม า เ ล ย ์  น อ ก จ า ก ก า ร ใ ช ้ น ำ เ ป ็ น ส ่ ว น ป ร ะ ก อ บ  

ใ น ก า ร ป ร ุ ง ข ้ า ว ใ ห ้ ส ุ ก แ ล ้ ว  ก ็ ย ั ง ม ี ก า ร ใ ช ้ ส ิ ่ ง อ ื ่ น เ ป ็ น ส ่ ว น ป ร ะ ก อ บ ใ น ก า ร ป ร ุ ง ข ้ า ว ใ ห ้ ส ุ ก ไ ด ้ ด ้ ว ย  เ ช ่ น  

ก ะ ท ิ  ห ร ื อ  ข ม ิ น  เ ป ็ น ด ้ น  เ พ ร า ะ ฉ ะ น ั น ส ่ ว น ป ร ะ ก อ บ ใ น ก า ร ป ร ุ ง จ ึ ง เ ป ็ น ม ิ ต ิ แ ห ่ ง ค ว า ม แ ต ก ต ่ า ง อ ี ก  

ป ร ะ ก า ร ท ี ่ ท ำ ใ ห ้ ค ำ เ ร ี ย ก ข ้ า ว เ ฉ พ า ะ เ จ า ะ จ ง ท ี ่ อ ย ู ่ ภ า ย ใ ต ้ ค ำ ว ่ า  n a s i  ม ี ค ว า ม ห ม า ย ต ่ า ง ก ั น  เ ด ย ใ ช ้ อ ร ร ถ  

ล ั ก ษ ณ ์ แ บ บ พ ห ุ ล ั ก ษ ณ ์ อ ย ่ า ง ย ่ อ ว ่ า [ + ก ะ ท ิ ]  [ +  ฃ ม ิ น ]  [ + น ำ ]  เ พ ื ่ อ ร ะ บ ุ ว ่ า ค ำ เ ร ี ย ก ข ้ า ว น ั น ม ี  

ส ่ ว น ป ร ะ ก อ บ ใ น ก า ร ป ร ุ ง ช น ิ ด ใ ด
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[ + ก ะ ท ิ]  ห ม า ย ถ ึง ม ีส ่ว น ป ร ะ ก อ บ ใน ก า ร ป ร ุง เป ็น ก ะ ท ิ ซ ึ่งค ำ เร ีย ก 1ข ้าวท ี่ม ีอ รรถ  

ล ักษณ น ี ได ้แ ก ่ nas i lem a k

[+ ข ม ิ้น ]  ห ม า ย ถ ึง ม ีส ่ว น ป ร ะ ก อ บ ใน ก า ร ป ร ุง เป ็น ข ม ิ้น  ซ ึ่งค ำ เ1 ย ก ข ้าวท ี่ม ีอ รรถ  

ล ักษฌ น ี ได แ ก ่ nas i k u n y it

[ + น ำ ]  ห ม าย ถ ึงม ีส ่ว น ป ร ะก อ บ ใน ก าร ป ร ุง เป ็น น ำ  ซ ึ่งค ำ เร ีย ก ข ้า วท ี่ม ีอ ร รถ ล ัก ษ ณ ์ 

นี ได ้แก ่ nasi pu teh

ผ ล ก ารว ิเค ราะห ์อ งค ์ป ระก อ บ แ ล ะม ิต ิแ ห ่งค วาม แ ต ก ต ่า งท างค วาม ห ม าย ข อ งค ำ  

เร ียกข ้าว เฉพ าะเจาะจงท ี่อ ย ู่ภ ายใต ้ค ำว ่า  nas i ใน ภ าษ าม าเลย ์ ส าม าร ถ น ำ เส น อ เป ็น แ ผ น ภ ูม ิโค ร งส ร ้า ง  

ด ้น ไม ้ได ้ด ังาม ิ้

nasi

- พ ืช
_ + อาหาร _

bubur nasi goreng nasi himpit nasi lemak nasi kunyit nasi puteh

ภ า พ ท ี ่  6 . 4  โ ค ร ง ส ร ้ า ง ต ้ น ไ ม ้ แ ส ด ง อ ง ค ์ ป ร ะ ก อ บ ท า ง ค ว า ม ห ม า ย ข อ ง ค ำ เ ร ี ย ก ข ้ า ว เ ฉ พ า ะ เ จ า ะ จ ง ท ี ่ อ ย ู ่

ภ ายใต ้ค ำ ว ่ า  nasi

น อ ก จ าก ก ารแ ส ด งด ้วย แ ผ น ภ ูม ิใน ภ าพ ท ี่ 6 .4  ข ้า งต ้น แ ล ้ว  ก ็ย ังส าม ารถ พ รรณ น า  

ค วาม ห ม ายข อ งค ำเร ียก ข ้าว เฉ พ าะ เจ าะจงท ัง  6 ค ำด ้ว ย ก ารแ จ ก แ จ งอ งค ์ป ระก อ บ โด ย ใช ้อ ร รถ ล ัก ษ ณ  ์

ซ ึ่ง ค ำ ศ ัพ ท ์ท ัง ห ก ม ีอ ง ค ์ป ร ะ ก อ บ ข อ ง [-  พ ืช ]แ ล ะ [+ อ า ห า ร ]เช ่น เด ีย ว ก ับ ค ำ ว ่า  nas i ในการ  

พ ร รณ น าค ว าม ห ม าย จ ึง ไม ่จ ำ เป ็น ต ้อ งแ ส ด งอ งค ์ป ร ะก อ บ ท ังส อ งแ ต ่ร ับ ท ร าบ ว ่าม ีอ ย ู่ ต า ม ท ี่แ ส ด ง ไว ้

ด ั ง น ี
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b u b u r nas i g o re n g  nas i h im p it  nas i le m a k  nas i k u n y it  nas i pu teh

+ ต้ม + ผด น่ึงพลาสติก ิเ + หุงปกติ + หุงปกติ + หุงปกติ
+ กะทิ + ฃมิน + น่ีา

เม ื่อ น ำเส น อ ผ ล ก ารว ิเค ราะห ์อ งค ์ป ระก อ บ ท างค วาม ห ม ายข อ งท ังค ำเร ียก ข ้าวบ อ ก  
ห ม วด แ ล ะค ำเร ียก ข ้าว เฉ พ าะ เจาะจง1ใน ภ าษ าม าเลย ์เส ร ็จ เร ียบ ร ้อ ยแล ้ว  ต ่อ ไป จะเป ็น ก ารน ำเส น อ ก าร 

จ ัด จ ำพ วก แ บ บ ช าวบ ้าน ข อ งค ำเร ียก ข ้าวท ังห ม ด ใน ภ าษ าม าเล ย ์

6 .3  ก า ร จ ัด จ ำ พ ว ก แ บ บ ช า ว บ ้า น ข อ ง ค ำ เร ีย ก ข ้า ว ภ า ษ า ม า เล ย ์

เม ื่อ ไ ด ้ร ับ ท ราบ ผล ว ิเค ราะห ์อ งค ์ป ระก อ บ ท างค วาม ห ม ายท ังข อ งค ำเร ียก ข ้าวบ อ ก ห ม วด แ ล ะ 

คำเร ียก ข ้าว เฉ พ าะเจาะจงแล ้ว  จะ เห ็น ได ้ว ่าค ำเร ียก ข ้าวท ังห ลายจาก รายก ารค ำเร ียก ข ้าวใน ภ าษ า 

ม าเล ย ์ม ีค วาม ส ัม พ ัน ธ ์ท างค วาม ห ม ายซ ึ่งก ัน และ ก ัน อ ย ่าง เป ็น ล ำด ับ  บ างค ำอ ย ู่ใน ระด ับ เส ม อ ก ัน  ร่วม 
ช ุดต ่างเด ียวก ัน  ใน ข ณ ะท ี่บ างค ำอ ย ู่ต ่างระด ับ ก ัน แ บ บ เป ็น ค ำท ี่อ ย ู่เห น ือ ก ว ่า เป ็น ค ำรวม ห ม ู่ และคำท ี่ 

อย ู่ภ ายใต ้ โด ยส าม ารถ น ำเส น อ ค วาม ส ัม พ ัน ธ ์ท างค วาม ห ม ายข อ งค ำเร ียก ข ้าวใน ภ าษ าม าเล ย ์ด ้วย  

ต ารางแส ด งก ารจ ัด จำพ วก แบ บ ช าวบ ้าน ได ้ด ังต ่อ ไป น ี่
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ตารางท ี่ 6.1 ก ารจ ัด จ ำพ วก แ บ บ ช าวบ ้าน ข อ งค ำเร ียก ข ้าวใน ภ าษ าม าเล ย ์

ร ูปช ีว ิต บ อกห มวด เฉ พ าะเจาะจง

b i j i r in

< ธ ัญ พ ืช  ธ ัญ ญ าห าร>

pad i

e u าวท ี่เป ็น พ ืช ;

beras

< ข ์าวส าร>

anak pad i

<ต้นกล้าข้าว>

p o k o k  pad i

<ต้นข้าว>

ben ih  pad i 

<ข้าวเปลือก>

beras m erah

<ข้าวกล้อง>
beras pu teh  

<ข้าวสารขาว>
beras pa tah  

<ข้าวสารหัก>
beras bangsa l 

<ข้าวสารปนเปลือก>

nasi

ะข ้าวป ร ุงส ุกะ

nas i pu teh  

<ข้าวหุงสุก สีขาว>
nasi go reng  

<ข้าวฝัด>
nas i lem a k  

<ข้าวหุงกะทิ>
nasi k u n y it  

<ข้าวหุงใส่ฃมิน;

pad i m uda  

<ต้นข้าวรวงอ่อน>
pad i m asak  

<ต้นข้าวรวงแก่>
pad i ham pa  

<ข้าวลีบ>
pad i bernas  

<ข้าวปลูกไต้;

nasi h im p it

<ข้าวหุงในแผ่นพลาสติก;
b ub u r

<ข้าวต้ม;
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จากตารางท ี่ 6.1 ข ้างต ้น แ ส ด งให ้เห ็น ค วาม ส ัม พ ัน ธ ์ท างค วาม ห ม ายข อ งค ำเร ียก ข ้าวบ อ ก  

ห ม วด ก ับ ค ำเร ียก ข ้าว เฉ พ าะ เจาะจ งซ ึ่ง เป ็น ค ำท ี่อ ย ู่ภ ายใต ้ ต าม ท ี่ได ้ก ล ่าวไว ้แ ล ้วใน ก ารว ิเค ราะห ์ 
อ งค ์ป ระก อ บ ข ้างต ้น ว ่าค ำเร ียก ข ้าวบ อ ก ห ม วด แ ต ่ล ะค ำจะม ีค ำเร ียก ข ้าว เฉ พ าะ เจาะจ งอ ื่น ๆ เป ็น  
ป ระเภ ท ข อ งข ้าวช น ิด เด ียวก ัน  รวมหมู่อ ย ู่กับคำเร ียก ข ้าวบ อก ห ม วด น ัน ๆ  โด ยค ำเร ียกข ้าว  

เฉ พ าะ เจ าะจงแ ต ่ล ะค ำท ี่รว ม ห ม ู่อ ย ู่ใน ช ุด ต ่าง เด ียวก ัน จะม ีอ งค ์ป ระก อ บ ท างค วาม ห ม ายร ่วม ก ัน  เช่น 

ก รณ ีข อ งค วาม ส ัม พ ัน ธ ์ท างค วาม ห ม ายระห ว ่างค ำเร ียก ข ้าว เฉ พ าะ เจาะจงค ำว ่า  b u b u r ก ับ คำเร ียกข ้าว  
บ อกห มวดคำว ่า nas i เม อ ส อ บ ถ าม ผ ู้บ อ ก ภ าษ าว ่า  b u b u r เปน nas i ใช ่หร ือไม, ผ ู้บ อ ก ภ าษ าก ็ให ้ 
คำตอบว ่า “ใช ่” แส ดงว ่า b u b u r เป ็นประเภทหา1 งของ nasi เป ็นต ้น  แล ะแส ด งว ่าค ำว ่า  b u b u r จัด 

ความ ส ัม พ ัน ธ ์อ ย ู่ภ ายใต ้ค ำว ่า  nas i น อกจากน ั้น ตารางท ี่ 6.1 ข ้างด ้น ย ังแ ส ด งให ้เห ็น ค วาม ส ัม พ ัน ธ ์ 

ท างค วาม ห ม ายข อ งค ำเร ียก ข ้าวบ อ ก ห ม วด ก ับ ค ำท ี่อ ย ู่เห น ือ ก ว ่า  ท ำให ้ท ราบ ว ่าผ ู้พ ูด ม าเล ย ์ จ ัดจำพวก 

คำเร ียก ข ้าวว ่าเป ็น ข องส ิ่งใด  ซ ึ่งต าม ข ้อ ม ูล ท ี่ส อ บ ถ าม จาก ผ ู้บ อ ก ภ าษ าพ บ ว ่าค ำเร ียก ข ้าวบ อ ก ห ม วด  

ทั้ง 3 คำ (p ad i, beras, n a s i) ใน ภ าษ าม าเล ย ์ จ ัด จำพ วกเป ็น ป ระเภ ท ขอ ง b i j i r in  ซ ึ่งห ม ายถ ึงธ ัญ พ ืช  

ธ ัญ ญ าห าร ศ ัพ ท ์ค ำน ี้เป ็น ค ำเร ียก รวม จำพ วก ข อ งธ ัญ พ ืช ธ ัญ ญ าห ารอ ย ่างเช ่น  ข ้าวโพ ด ( ja g u n g ) ข้าว 

สาล ี (g an dum ) รวมถ ึง ข ้าว (p a d i, beras, nas i) เป ็นด ้น  เพ ราะฉ ะน ัน ค ำเร ียก ข ้าวบ อ ก ห ม วด ท ั้ง  3 คำ 
ใน ภ าษ าม าเลย ์จ ึงจ ัด จำพ วก เป ็น ป ระเภ ท ข อ ง b i j i r in  ซ ึ่ง เป ็น ศ ัพ ท ์ใน ระด ับ ร ูป ช ีว ิตท ี่อย ู่เห น ือกว ่าคำ 

เร ียกข ้าวบ อกห ม วด

การนำเสนอผลวิเคราะห์ความหมายของคำเรียกข้าวในภาษามาเลย์ด้วยวิธีวิเคราะห ์
องค์ประกอบและการจัดจำพวกสามารถทำให้เห็นภาพรวมและลักษณะเฉพาะทางความหมายของ 
คำเรียกข้าวในภาษามาเลย์

6 .4  ส ร ุป ค ว า ม ห ม า ย แ ล ะ ก า ร จ ัด จ ำ พ ว ก ค ำ เร ีย ก ข ้า ว ภ า ษ า ม า เล ย ์

ภาษามาเลย์มีคำเรียกข้าวบอกหมวด จำนวน 3 คำ คือ pad i, beras, nas i ซ่ึงมีความหมาย 
แตกต่างกันด้วยสองมิติแห่งความแตกต่าง ได้แก่ ความเป็นพืช ความเป็นอาหาร และมีคำเรียกข้าว 
บอกหมวด 17 คำ โดย (1) เป็นคำท่ีอยู่ภายใต้คำว่า pad i จำนวน 7 คำ ซ่ึงมีความหมายแตกต่างกัน 
ด้วยส่ีมิติแห่งความแตกต่าง ได้แก่ ความเป็นต้นพืชหรือเมล็ดพืช การโตเต็มที่แล้วหรือยังไม่โต 
เต็มท่ี ความมีรวงอ่อนสีเขียวหรือมีรวงแก่สีนำตาล การเจริญเติบโตต่อไปได้หรือไม่ได้ (2) เป็นคำ 
ท่ีอยู่ภายใต ้คำว่า beras จำนวน 4 คำ ซ่ึงมีความหมายแตกต่างกันด้วยสามมิติแห่งความแตกต่าง 
ได้แก่ การมีเมล็ดหัก การมีเศษเปลือกปะปน การขัดขาว (3) เป็นคำท่ีอยู่ภายใต้คำว่า nasi จำนวน 6 

คำ ซ่ึงมีความหมายแตกต่างกันด้วยสองมิติแห่งความแตกต่าง ได้แก่ การทำให้สุก ส่วนประกอบใน 
การปรุง นอกจากนัน คำเรียกข้าวบอกหมวดทัง 3 คำสามารถจัดจำพวกเป็นประเภทของ b i j i r in  

<ธัญพืชธัญญาหาร>


	บทที่ 6 ความหมายและการจัดจำพวกคำเรียกข้าวภาษามาเลย์
	6.1 คำเรียกข้าวบอกหมวดและคำเรียกข้าวเฉพาะเจาะจงภาษามาเลย์
	6.2 องค์ประกอบทางความหมายของคำเรียกข้าวภาษามาเลย์
	6.3 การจัดจำพวกแบบชาวบ้านของคำเรียกข้าวภาษามาเลย์
	6.4 สรุปความหมายและการจัดจำพวกคำเรียกข้าวภาษามาเลย์


